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DET FAR INTE

verRa obeRydmt eller dverflodigt att lisa och gora
sig inforstddd med denna instruRtionsbok; ty det
ricRer inte att frin andra hora berittas att
masKinen dr si bra, att det bara dr att Ripa
maskinen sd gdr allt av sig sjilv. Om masKinen
anvdnds felaktigt, Ran inte bara foraren utan
dven omgivningen och masKinen skadas. For att
garantera ett gott resultat mdste man ddrfor gora
sig vdl inforstddd med masKinens samtliga
funktioner, underritta sig om hur den ska
anvdndas och mandvreras i filt, transporteras och
underhidllas. Ty forst di Rommer man att bl
tillfreds med bdde maskinen och sig sjilv. Detta
dr syftet med denna instruktionsbok,
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Identifikationsdata

Tillverkarens adress

Reservdelsbestallning

Identifikationsdata

For in maskinens identifikationsdata har. Identifikationsdata finns pa
maskinens markplat.

Maskin-ID:
(tiosiffrigt)
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Tillverkningsar:

Tjanstevikt kg:

Tillaten totalvikt kg:

Maximal tillsatsvikt kg:
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Tel: + 49 (0) 5405 50 1-0
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E-post: amazone@amazone.de

Reservdelslistor finns att tillga pa reservdelsportalen under
www.amazone.de.
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Forord

Forord

Forslag till forbattringar

L

Kara kund,

du har képt en av kvalitetsprodukterna i AMAZONEN-WERKE,
H. DREYER GmbH & Co. KG:s omfattande produktprogram. Vi ar
tacksamma for ditt fortroende.

Kontrollera vid leverans av maskinen om den har utsatts for
transportskador eller om delar saknas! Jamfér med féljesedeln att all
specialutrustning som har bestallts ingar i leveransen.
Skadestandsansprak maste lamnas in omedelbart!

Las och beakta bruksanvisningen, sarskilt sdkerhetsanvisningarna,
innan maskinen tas i drift forsta gangen. Nar du har last igenom
bruksanvisningen noga kan du anvanda din nya maskins funktioner
fullt ut.

Se till att alla som ska arbeta med maskinen laser denna
bruksanvisning innan de anvander maskinen foérsta gangen.

Sok i bruksanvisningen efter svar och Iésningar pa eventuella fragor
och problem eller kontakta aterforsaljaren.

Se till att underhall utfors enligt faststallda intervall och att slitna eller
skadade delar byts i ratt tid. Darigenom 6kar maskinens férvantade
livslangd.

Kéra lasare,

vara instruktionsbdcker uppdateras regelbundet. Med dina forslag till
forbattringar hjalper du oss att géra bruksanvisningen annu mer
anvandarvanlig. Skicka garna dina forslag till oss per fax.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postfach 51

D-49202 Hasbergen

Tel: +49 (0) 5405 50 1-0
Fax: + 49 (0) 5405 501-234

E-post:. amazone@amazone.de
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Anvédndaranvisningar
1 Anvandaranvisningar

Kapitlet Anvandaranvisningar ger information om hur
bruksanvisningen ska anvandas.

1.1 Bruksanvisningens syfte

Denna bruksanvisning
° beskriver hur maskinen ska anvandas och underhallas.

e innehaller viktiga anvisningar om hur maskinen anvands pa ett
sékert och effektivt satt.

° ar en del av maskinen och ska alltid medforas i maskinen eller i
korfordonet.

° ska forvaras for framtida bruk.

1.2 Riktningsuppgifter i bruksanvisningen

Alla riktningar i denna bruksanvisning anges alltid med utgangspunkt
fran korriktningen.

1.3 lllustrationer
Anvisningar och resultat

De uppgifter som operatéren ska utfora framstalls som numrerade
atgardsanvisningar. Utfor alltid anvisningarna i angiven ordningsfoljd.
Resultatet av de olika anvisningarna ar markerade med en pil.
Exempel:

1. Atgérdsanvisning 1
— Resultat av atgard 1

2. Atgardsanvisning 2

Upprakningar

Upprakningar utan tvingande ordningsféljd aterges som en punktlista
med nummer.

Exempel:
. Punkt 1
. Punkt 2

Positionssiffror i bilder

Siffror inom parentes hanvisar till motsvarande siffror i bilder. Den
forsta siffran anger vilken bild det galler och den andra siffran
motsvarar positionssiffran i bilden.

Exempel (Bild 3/6)
. Figur 3
o Position 6

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 7



Allmédnna sakerhetsanvisningar

L

2 Allmanna sakerhetsanvisningar

God kdnnedom om sakerhetsanvisningar och sakerhetsféreskrifter ar
en grundlaggande férutsattning for sékert och felfritt arbete med
maskinen.

O

Bruksanvisningen
. ska alltid forvaras pa samma plats som maskinen anvands

. maste alltid vara fritt tillganglig for maskinskétare och
underhallspersonal.

21 Beskrivning av sdakerhetssymboler

Sakerhetsanvisningar kdnnetecknas av den trekantiga
sékerhetssymbolen och tillhdrande signalord. Signalorden (FARA,
VARNING, AKTA) beskriver hur allvarlig risken ar och har féljande
betydelse:

FARA

kdnnetecknar en omedelbar fara med hég risk, som leder till
ddédsolycka eller allvarlig kroppsskada (forlust av kroppsdel eller
langtidsskador) om den inte undviks.

Att inte beakta dessa anvisningar innebar omedelbar livsfara
eller hog risk for allvarligare kroppsskada.

VARNING

kdnnetecknar en méjlig fara med medelhég risk, som kan leda till
dodsfall eller allvarlig kroppsskada, om den inte undviks.

Att inte beakta dessa anvisningar kan under vissa
omstandigheter innebara livsfara eller risk for allvarligare
kroppsskada.

AKTA

kdnnetecknar en fara med lag risk, som kan leda till lattare eller
medelsvara kroppsskador eller materiella skador, om den inte
undviks.

S|P P P

VIKTIGT

kannetecknar ansvar for ett sarskilt forhallande eller en funktion
som ar av vikt for korrekt arbete med maskinen.

Om dessa anvisningar inte beaktas kan det leda till storningar i
maskinen eller i dess omgivning.

ANVISNING

kannetecknar anvandningstips och sarskilt anvandbar
information.

Dessa anvisningar hjéalper dig att utnyttja maskinens alla
funktioner pa optimalt satt.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Allmédnna sdkerhetsanvisningar

2.2 Sakerhetsanvisningar for GPS-Switchen

VARNING
Godselspridarens spridare utgor en risk for personer inom

arbetsradien nar den ar i automatiskt lage.

Fara kan uppsta pa grund av att slutspjallet dppnas automatiskt.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Monteringsanvisning

3 Monteringsanvisning

31 Anslutningsschema

Traktorns grundutrustning (konsol med fordelare) maste monteras pa
ett sadant satt att den syns och ar atkomlig pa férarens hogra sida.
Utrustningen far inte utsattas for svangningar och ska elektriskt
anslutas till férarhytten. Avstandet till radioapparat och radioantenn
ska minst vara 1 m.

i EGPS-switch || |E AMATRON A

|

Programvaran fér GPS-Switch ar installd med utgangspunkt fran att
GPS-antennen ar monterad pa traktorns tak.

Om GPS-antennen har monterats nagon annanstans pa maskinen
maste de aktuella referenspunkterna omkalibreras med hansyn till
antennens andrade lage, se sidan 47.

3.2 Anslutningar i GPS-Switchen

Bild 1/...
(1) Anslutning av Y-kabel.

(2) Anslutning av GPS-mottagare.

Bild 1

10
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Produktbeskrivning

4 Produktbeskrivning

411 GPS-Switch

Nar du anvander jordbruksmaskiner kan feldosering inte helt
undvikas pa vandtegen och vid kérning vid faltkanterna vid
paslagning och avstangning av maskinerna. Overlappning kan leda
till skador pa plantorna, paverkan pa ytvattnet eller pa skérdad sad.
Med hjalp av en GPS-mottagare som ar ansluten till en GPS-
Switch kan du undvika dessa problem.

GPS-Switchen gor det mgjligt att sla pa och stéanga av
utrustningen pa en exakt plats pa vandtegen, vid akerkanten eller vid
kérning runt hinder.

GPS-Switchen anpassas efter respektive maskins sprutboms-,
delbredds- och spridningskarakteristika.

Vid forsta varvet pa akern faststaller GPS-Switchen akerns
granser. Med hjalp av dessa granser bestammer GPS-
Switchen i kombination med maskinparametrarna var pa akern
som enheten ska slas pa och stangas av eller om arbetsbredden
behdver &ndras.

Vid anvandning av GPS-track forenklas parallellkdrningen genom att
sparavstanden indikeras pa mandverterminalen.

42  GPS-Switch (tillval)

GPS-Track anvands for sparstyrning pa akern.
Applikationen ar integrerad i GPS-Switchen, se sidan 56.

En 50 timmars testversion finns aktiverad.

4.3 Importera VRA-applikationskartor (tillval)

De falt, som importeras i applikationskartorna, bearbetas bara enligt
de bakomliggande bérvardena. Bérvardena kan anpassas efter
importen.

Applikationen ar integrerad i GPS-Switchen, se sidan 56.

En 50 timmars testversion finns aktiverad.

4.4 GPS-Switch for alla slags lantbruksmaskiner

Aven utan automatisk koppling av delbredder kan det bearbetade
omradet indikeras och sparas pa faltet genom manuell koppling pa
GPS-Switchen.

Vid anvandning av GPS-track forenklas parallellkérningen genom att
sparavstanden indikeras pa mandverterminalen.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 11



Produktbeskrivning

4.5 Konstruktion

(1) GPS-Switch
(2) GPS-mottagare
(3) RS232-granssnitt
(4) AMATRON?
(5) CAN-buss

(6) Grundutrustning

(7) Vaxtskyddssprutans eller i
gbdselspridarens ®
redskapsdator

Bild 2
4.6 GPS-paketets innehall

(1) Terminalen GPS-Switch
(2) Terminalhallare

(3) USB-minne

(4) Kabelsats

o  Seriell anslutningskabel
o  Nollmodemkabel
o  Y-kabel

12 GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Produktbeskrivning
4.7 Programvaruversion

Denna bruksanvisning galler frdn och med
programvaruversion:

Terminal for GPS-Switch SW-version: 3.19
BS-version: 4.2.422
GPS-Switch MHX 02.03.20
& Visa programvaruversionen:

| | /
o

P .
1. ZSeter|valj.

2 EEE bekrafta.

GPS-Switch

Setup
GPS-Switch

4.8 USB-granssnitt

GPS-Switchen har ett USB-granssnitt som kan anvandas for
datadverforing till/fran ett USB-minne (medféljer).

4.9 Huvudmeny

Huvudmenyn ar indelad i tre undermenyer dar de
uppgifter som behdvs maste matas in innan Maschinentyp: Spritze Sehlagdaten
utrustningen kan bdérja anvandas (Bild 3). . .
Arbeitsbreite: 27.00 m
Schiagéeten Anzahl Teilbreiten: 9 Info
. Menyn Akerdata
Schlagname: -unbenannt-
Info )
. Information om programvara och ramstellng.
licenser DGEPS
0s
g lll Setup
o I . . GPS-Switch
. Menyn Installning/Maskingeometri Arbeitsmeni | GPS-Diagnose
sotup Bild 3
GPB-Svatch
o Menyn Setup GPS-Switch

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 13



Produktbeskrivning

410 Arbetsmeny

& Arbetsmenyn visas inte foérran uppgifterna i menyn
l Installning/Maskingeometri har angetts.

o
l Huvudmeny pry Arbetsmenyn

Medan arbete pagar visas arbetsmenyn i
GPS-Switchen.

Bild 4, indikator for akergranser i menyn Arbete. [Shift |

=
—
-

2380

‘{T] DGR3
as
8.79 ha 18.8 n @ il
Bild 4
Bild 5, indikator fér en delvis bearbetad aker i 071
menyn Arbete. @ O
[A}
o~y
R 100%
1.58 ha 16.0 m
Bild 5

14 GPS-Switch BAG0059.8 11.12



Bild 6, indikator for en bearbetad vandteg i Feldgrenze! D1
menyn Arbete.

Produktbeskrivning

[EWER) 00% IIII
1.58 ha 18.8 m 01/03
Bild 6

Bild 7, indikator for en helt bearbetad aker i
menyn Arbete.

DGFPE

B8 Gl
IIIII

IR 100%
1.58 ha 18.d m 010z
Bild 7
Bild 8, Indikator 3D, Applikationskartor i menyn Feld N 01 -
grenzel
FENNGRT] 103
Z2.22 ha
2.31 ha
Bild 8

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 15



Produktbeskrivning

411 Menyn GPS-diagnos

Huvudmeny

NGDR

Meny GPS-diagnos

=)

= <

Menyn GPS-diagnos visar aktuella data till GPS-

signalen och radata for feldiagnos. Latituce: 510016943 M
Longitude: 7.9962030 E
Cualitat: 02 DEPS
Anzahl Sat.: 03
Geschwindigkeit: 2.00 kmfh
Track: 90,00
DiopP: 3.70

$GPYTG,90.0,T,50.0,M,4.3,M,8.0,K
$GPGSA,A,3,01,02,03,,05,,07,,09,,11,12,4
$GPEGA, 102628, 14,5100, 10157, M,00759.7

Bild 9

16
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412 GPS-Switchens menyhierarki

Arbetsmeny

g G

Manuellt /
automatiskt
(Rec)

Bestam
akergranser

Storre och
mindre akervy,
allt

Centrera
position

Radera grans
Kompass

Skapal/kalibrera
referenspunkt

Setup GPS-
Track

Produktbeskrivning

(=)
& =
Huvudmeny p= GPS-
diagnos
o
Installni Setu
Akerdata nstafining p_
Maskingeometri. GPS-Switch
z
gy i
Overlappningsgrad
Ny Overlappningstolerans
. Vandtegsavstand
Las in . !
Overlappningstolerans
Lagra akergrins
Import V(20 Maskinsimulering
Export Redigera Skiftesindikering
sl Aktiv Akustisk
Faltlvy. akergransvarning
centrera Framférhallningstid
. Redskapsgeometri
Minne
Automatisk
stangsankning

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Produktbeskrivning

413 Beskrivning av knapparna och funktionsfalten

De funktioner som visas pa hogra sidan av

displayen genom ett funktionsfalt (fyrkantigt falt

eller ett diagonalt delat fyrkantigt falt) styrs viade |- :

bada knappraderna till hdger bredvid displayen. AMATRON *

. Om bara kvadratiska rutor visas pa
skarmen ar enbart den hogra knappen (Bild
10/1) kopplad till funktionsfaltet (Bild 10/A).

. Om funktionsfalten ar diagonalt delade:

o  arden vanstra knappen (Bild 10/2)
kopplad till funktionsfaltet uppe till
vanster (Bild 10/B).

o  arden hdgra knappen (Bild 10/3)
kopplad till funktionsfaltet nere till -
hoger (Bild 10/C). Bild 10

Till/Fran
(Koppa alltid fran AMAATRON® vid kérning pa allman vag).

Tillbaka till fdregdende meny

Vaxla till Arbetsmeny - Huvudmeny

Avbryt inmatning

| arbetsmenyn (hall knappen intryckt i minst 1 sekund)

[

Olo

. Bladdra i ytterligare menyer
(bara mojligt om symbolen (Bild 10/4) visas pa displayen)

. Flyttar markoren at vanster pa displayen

Flyttar markoren at hdger pa displayen

. Lagring av valda siffror och tecken
. Bekraftelse av kritiskt alarm
o 100 %-mangd i arbetsmenyn

o Flyttar markéren uppat pa displayen
. Hoéjer bormangden i steg under arbetet (t.ex.:+10 %).

. Flyttar markéren nedat pa displayen
. Sanker bérmangden i steg under arbetet (z.B.:-10%).

SISO

18 GPS-Switch BAG0059.8 11.12



o

4.13.1 Shift-knappen

Aktiv i menyerna Arbete och Akerdatal!

e  Paenhetens baksida finns en Shift-knapp
l (Bild 11/1).

. Om Shift-knappen ar aktiv visas denna pa
displayen (Bild 12).

. Om du trycker pa Shift-knappen visas fler
funktionsfalt (Bild 13) och
funktionsknapparnas funktion andras.

Produktbeskrivning

Bild 11
Shift 071
Bild 12
shift
ETE
A
B <
|D
r@ 3/20)
Bild 13

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Produktbeskrivning

414 Inmatningar i GPS-Switchen

& For att GPS-Switchen ska

anvandas pé korrekt satt finns il . .
.. funktionsfalt i denna bruksanvisning B EGALTTRION |
som fortydligar vilka knappar som hor u yd O O

till ett funktionsfalt.

| Lo@

Exempel: | | O O

e  Funktionsfalt - O O

Beskrivning i bruksanvisningen: 4 @
- %

‘A spara faltet.
Atgird: Bild 14

Anvandaren anvander den knapp som hor till

funktionsfaltet A (Bild 14/1) (Bild 14/2) for att
spara faltet.

4.15 Inmatning av text och siffror

Om det ar nédvandigt att mata in text eller siffror —

i GPS-Switchen visas inmatningsmenyn spoichern ... (2 O U
(Bild 15). uﬂhﬂrarml/‘\_ ..... O O
| nedre delen av displayen visas ett urvalsfalt {\"ﬂ Bocdefanis |

med bokstaver, siffror och pilar (Bild 15/1) som TN "“"“”j;:l O
inmatningsraden bildas (Bild 15/2) av (text eller A A o e O
siffror). 4g\a bo O O

48 > =
bokstéver eller siffror i urvalsféliJI[\éﬁl @ N @Q@
3 &>

. @ Bekrafta valet (Bild 15/3).

Bild 15
. wessten | Rensa inmatningsraden.
ag> A
) Skifta mellan stora och sma
bokstaver.
OK
. Tryck pa denna knapp nar

inmatningen ar klar.

Med hjalp av pilarna <, > i urvalsfaltet (Bild 15/4)
kan textraden flyttas.

Pilen 4 i urvalsféltet (Bild 15/4) raderar den
senaste inmatningen.
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Produktbeskrivning

4.15.1 Val av funktioner

1. Valj (Bild 16/1 h .
aj( Id 6/ )med®oc @ Maschinentyp auswahlen und mit O U

Eingabetaste {ihernehmen

2 @ Godkann valet ggg O O
(Bild 16/2). ngg v O O

EEE

“ O O
@ (2]

Bild 16

4.15.2 Aktivering/inaktivering av funktioner

Aktivera och inaktivera funktioner: O U
e  Tryck en gang pa funktionsknappen (Bild

17/2) Funktion: eln x O Q
—  Funktionen pa (Bild 17/1). /

00"
e  Tryck en gang till pa funktionsknappen &y

> Funktionen av. 0, O
- L

Bild 17

4.16 Definiton av GPS-parameter
GPS
Global Positioning System (globalt positionssystem)
DGPS

Differential GPS (differentiell GPS)

Korrigeringssystemet dkar noggrannheten till +/- 0,5-0,02 m

DOP

Dilution of Precision (kvalitet hos GPS-vardena)
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L

417 Krav pa GPS-kvaliteten

GPS-kvalitet for GPS-Switchen beror pa parametrarna GPS,
DGPS och DOP.

GPS-kvalitet
DGPS DOP 0 till 6 God
(Bortillstand)
DOP 6 till 8 Medelgod
DOP stdrre 8 Dalig
GPS DOP 0 till 6 Medelgod
DOP 6 till 8 Dalig
DOP stdrre 8 Dalig

Féltspruta:

Godselspridare:

God kvalitet:

. Besprutning kan goéras i automatiskt lage.
e Akergrans utan skyddszon

Medelgod kvalitet:

o Besprutning kan goéras i automatiskt l1age.
e Akergrans med en halv arbetsbredds skyddszon
. Den bearbetade ytan visas i gult

Dalig kvalitet:

GPS ar inte tillrackligt exakt. Faltet visas inte langre pa
GPS-Switchen. Darigenom blir inte heller den bearbetade ytan
markerad, vilket medfér att enheten inte kan anvandas i automatiskt
lage, samt att det inte gar att skapa en akergrans.

God kvalitet:

. Spridning kan goras i automatiskt lage.
e Akergrans med halv arbetsbredds skyddszon

Medelgod kvalitet:

e  Spridning ar mgjlig i autolage.
e Akergrans med halv arbetsbredds skyddszon
. Den bearbetade ytan visas i gult

Dalig kvalitet:

GPS ar inte tillrackligt exakt. Faltet visas inte langre pa
GPS-Switchen. Darigenom blir inte heller den bearbetade ytan
markerad, vilket medfér att enheten inte kan anvandas i automatiskt
lage, samt att det inte gar att skapa en akergrans.

Dalig GPS-kvalitet eller felfunktioner leder alltid till att
GPS-Switchen automatiskt kopplas om till manuellt lage!

Nar GPS-Switchen kopplas om till manuellt I3ge stéangs
maskinen alltid av.

22
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5 Idrifttagning

5.1 Forsta idrifttagning

Idrifttagning

Forsta gangen en ny GPS-receiver anvands behdver den
initieras under nagra minuter. Forst efter denna initiering kan
GPS-Switchen ta emot signaler.

Andra ganger som GPS-Switchen anvands drojer det ca
30 sekunder tills den borjar ta emot DGPS-signaler.

5.1.1 Vilja sprak

& GPS-Switch hamtar spraket frain AMATRON".
l Stall in spraket pA AMATRON.
Oppna menyn Terminal Setup i AMATRON":

1.

Koppla in GPS-Switchen i AMATRON".

@, @ Du maste trycka pa en knapp for att bekrafta

sprakinstalliningen, dven om urvalspilen redan visar énskad
sprakinstallning.

Valj 6nskat sprak.

Bekrafta valet.

5.1.2 Anslutning till ett externt GPS-system

Om ett externt GPS-system anvands istallet for AMAZONE GPS-
receivern maste foljande matas in i GPS-systemet:

Ett seriellt granssnitt maste vara tillgangligt, Anslutning med 9-
polig sub-D RS232-kontakt:

o Hastighet: 19 200 baud
o Data: 8 databitar
o  Paritet: ingen paritet
o  Stoppbit :1 stoppbit
(8N1)
Lampliga datablock (NMEA-protokoll)

o GPGGA-, GPVTG- (5 Hz) och GPGSA-(5 Hz eller 1 Hz)
datablock

Korrektursignal (DGPS) maste vara tillganglig.
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Idrifttagning

5.2 Grundtillstand

[ ] Grundtillstandet ar det tillstdnd som maskinen boér befinna sig i nar
l den slas pa innan funktionerna aktiveras.

Nar hela systemet har slagits befinner det sig i manuellt 1age!
Maskinen befinner sig i grundtillstandet.

Spruta:

o  Sektionsventiler till

e  Alla delbredder ar forvalda
Spridare:

. Spridskivor fran

. Alla delbredder ar forvalda

. Skivor till
5.3 Menyn Installning/Maskingeometri
- Vilj i huvudmenyn: Entfern.
Meues Gerat
Streuer
Spritze
Entfern.
. Tar bort den valda maskinen ur
urvalslistan (maskinen far inte vara aktiv). _
Bearbei.
Bearbei,
* Aktives Gerdt: B
o  Skapa ny enhet och lagg till i Spritze Aktivie,
urvalslistan.
o  Valj aktuell maskin. Bild 18

(se sidan 25).

Vilj den maskin som tidigare har
matats in eller en ny maskin via

&

Aktivie,
. Aktivera en vald maskin for
anvandning med GPS-Switchen.

— Den aktiva maskinen visas pa displayen.
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Idrifttagning
5.3.1 Skapa en ny maskin

1. For att skapa en ny maskin: mata in namnet

2. Val av maskintyp Marne: Strevuer Straver
Faltspruta / gddselspridare. Arz, Telbreiten: ]
. . Standard Einzelteilr.:
3. Mata in maskindata. GRS w2500 Sy, q
o Antal delbredder,
o Standardvarde for enskilda delbredder Th e 1L > i ar
o  Matt for GPS x och GPS y i mm Th: 3000 3000 3000 3000
(se nedan),
o) Varden for enskilda delbredder.
Arbeitsbreite: 18000 gespeichert Speich.
Bild 19

GPS y (Bild 20)

Mattet GPS y beskriver avstandet mellan GPS-
mottagaren och traktorns mittaxel diagonalt mot
korriktningen.

GPS-mottagaren ska helst monteras i mitten av
forarhytten.

Om GPS-mottagaren sitter langre

e till hoger pa traktorn ska GPS y anges som
ett negativt varde. Bild 20

e till vanster pa traktorn ska GPS y anges
som ett positivt varde.

GPS x (Bild 20)

Mattet GPS x beskriver GPS-sandarens avstand
i korriktningen till punkten for avstangning nar
man kor in i vandtegen.

. Faltspruta: avstand till spridarmunstycke.

. Godselspridare: avstand till
spridarskivornas medelpunkt.

(1) Punkt fér avstangning

Satt GPS x till ett negativt varde.

gOdselspridarens punkt for avstangning.

o Godselspridare: vardet GPS x kan justeras for att anpassa

Justering av punkten for paslagning 6ver vandtegsavstandet, se
sidan 31.
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Idrifttagning

N

1.1@, @ Val av enskilda maskindata
1.2 @ Bekrafta valet

15 <& &>

Mata in vardet.
1.4 OK Bekrafta vardet.

Den arbetsbredd som baseras pa de
inmatade maskindatan beraknas och visas
automatiskt.

Speich

Spara inmatningen.

Den sparade inmatningen visas.

Tillbaka till menyn Installning for

maskingeometri.

Aktivie,

Aktivera den nya maskinen.

Stdng av AMATRON" och sla

pa den igen.

Andringarna tillampas!

26
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Idrifttagning

5.4 Meny Setup GPS-Switch

Setup
GPS-Switch

> Vilj i huvudmenyn:

Sidan ett| B o2 | (Bild 21-Bild 23))

Uberlappungsgrad: 100%

nge overlappningsgrad
(se sidan 29).

+
. : , A Ange 6verlappningstolerans, Uberlappungstoleranz Feldgrenze: 0 cm

se sidan 30.

V i Bild 21
. , Ange o6verlappningstolerans

for akergrans endast for faltspruta,

Uberlappungstoleranz: 0 cm

se sidan 31.
:,_/ +
. , A Avstand fran vandteg fill Yorgewende-Abstand: 6.00 m
punkt for paslagning — endast for —_—
gbdselspridare, se sidan 31.
Bild 22
R B
. £ Genom maskinsimuleringen ”as':hi“"'““‘“de“i‘:““'i:_
askadliggoérs de olika maskintypernas gezogene Taschine n1joz E
kéregenskaper.
Bild 23

o  Avaktiverad (maskin med
trepunktsmontering)

o  Dragna maskiner

o  Sjalvlastare
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Idrifttagning

Sidan tva | we| (Bild 24)
Akustische Feldgrenzenwarnung: ein U;l
. Till- eller frankoppling av den +
akustiska &kergransvarningen om Schlage erkennen {Umkreis): 5.0 km
akergransen overskrids. -

V i Bild 24
. , Ange inom vilken omkrets i

km som akrar ska visas nar programmet
laddas.

+
,: A . o Yorschauzeit Fir Einschalten 600 ms
. , Inkoppling i forvag av

framférhallningstid delbredder, endast for
faltspruta, se sidan 32. +

¥Yorschauzeit far Ausschalten 300 m=

I? nzinz -
o , & Fordréjd avstangning av Bild 25

framforhallningstid delbredder, endast for
faltspruta, se sidan 32.

Sidan tre | P e (Bild 26) - /

Automatische Gerategeometrie aus =

(=

F!EI:/
L ]

. Automatisk redskapsgeometri

Gerategeometrie einstellen

PA: Fér maskiner med automatisk
delbreddskoppling. +
Automatische Gestédngeabsenkung 2000 ms

— Lagg upp maskinen via menyn Installning
maskingeometri.

AV: For maskiner utan automatisk
delbreddskoppling ska installningen sta pa
manuell redskapsgeometri. 0303

Bild 26

e

. Installning av manuell
redskapsgeometri, se sidan 33.

. , A Faltspruta:

Automatisk stangsankning inom en
faltgrans.

Ange tid i millisekunder.

Tid fran det att sprutan slas pa tills det att
stadngen har sankits.

Standard: 0 ms
Maximalt: 5000 ms
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Idrifttagning

5.4.1 Overlappningsgrad

Under arbetet kan en delbredd bespruta ett

omrade som redan har bearbetats eller som inte

ska bearbetas.

Overlappningsgraden anger om den tillhérande
delbredden ska kopplas in.

Overlappningsgrad 0 % (Bild 27):

— Nar en d6verlappning ager rum kopplas
tillhérande delbredd fran.

Overlappningsgrad 50 % (Bild 28):

— Sasnart 50 % av en delbredd dverlappas
kopplas delbredden fran.

Overlappningsgrad 100 % (Bild 29):

— Inte forran en delbredd 6verlappas helt
kopplas delbredden fran.

Endast for faltsprutor:

Granszoner bearbetas som regel med en
Overlappningsgrad pa 0 %.

Bild 27

Bild 28

Bild 29

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Idrifttagning

5.4.2 Overlappningstolerans

Anger hur kanslig den yttre delbredden ar och
forhindrar att delbredderna ar permanent
urkopplade vid lagsta dverlappningsgraden.

Instaliningsomrade: O till 50 cm.
Exempel 1 (Bild 30):
Overlappningsgrad: 0 %

overlappningstolerans: 50 cm

Bild 30

Exempel 2 (Bild 31):
Overlappningsgrad: 100 %

overlappningstolerans: 50 cm

Bild 31
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5.4.3 Overlappningstolerans for akergrans

For att undvika att de yttre delbredderna vid
gransen ar permanent urkopplade kan
Overlappningstoleransen vid gransen stéllas in

separat.

Stall in dverlappningstolerans vid gransen.

o Maximalt 25 cm

o Standard/rekommendation 0 cm

Anvandaren kan pa eget ansvar
(beakta varningsanvisningen nar
vardet andras) justera vardet med

maximalt 25 cm (halva
munstycksavstandet).

5.44 Vandtegsavstand

Bild 32/...

(V) Vandtegsavstandet avgoér punkten for
paslagning for gddselspridaren vid
inkdrning fran korsparen ut pa akern
(Avstand fran vandteg till diffusionsfilter).

(1) Vandteg
(2) Aker

(3) Punkt for avstédngning vid inkdrning i
vandtegen (beroende pa GPS x)

(4) Punkt for paslagning vid inkdrning pa aker
(beroende pa GPS x och V)

Se sidan 61.

Idrifttagning

Bild 32

Vandtegsavstandet V ar som standard installt pa halva
arbetsbredden.

Vid arbetsbredder pa mer an 30 m eller vid sarskilda gédselsorter kan

det vara nédvandigt att géra en anpassning.

For att stalla in punkter for paslagning och avstangning av
godselspridaren kan vardet GPS x och vandtegsavstandet justeras.

Stall bara in punkt fér paslagning genom inmatning av

vandtegsavstand nar punkt for avstédngning (GPS x) ar korrekt.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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545 Forvarning Pa/ Av for faltsprutning
For att vid 6vergang fran obearbetad till bearbetad yta (Bild 33/1)
garantera en sémlds bearbetning av faltet kan en framfoérhallningstid
anges.
Forvarningen ar en tidsangivelse i millisekunder och leder till
Overlappning av den bearbetade ytan
Framforhallningstid for pakoppling (Bild 33/2)
Nar man 6évergar fran en bearbetad yta till en obearbetad aktiveras
delbredderna kopplas delbredderna om for att fa den inmatade
framférhallningstiden.
Framforhallningstid fér avstiangning (Bild 33/3)
Vid inkdérning i en bearbetad yta stédngs delbredderna av sa langt i
efterhand som den angivna framférhallningstiden.
@
3 21 $
Bild 33

O

. Framforhallningstiden ar ett hjalpmedel for att bearbetningen ska
bli s6mlds.

e  Overlappningens storlek beror pa kérhastigheten.

e Vid normala kérhastigheter (10 km/h ~ 2,8 m/s) bor
framforhallningstiden inte stallas in hogre an 1000 ms.

e Vid mycket laga kérhastigheter kan framférhallningstiden 6kas.
. Den storsta framférhallningstid som kan stéllas in ar 5000 ms.

e  Stor framférhallningstid i kombination med hég hastighet kan ge
oonskade svarigheter vid omstallningen.

32
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5.4.6 Instéllning av redskapsgeometri

Efter uppldggning av manuell redskapsgeometri kan maskiner utan

automatisk delbreddskoppling

. genomfora parallellkdrning med GPS-TRACK.

. med hjalp av funktionen

REC
®

bearbetade ytan och visa den pa bildskarmen.

i arbetsmenyn; hamta upp den

Idrifttagning

° koppla delbredderna manuellt enligt rekommendation fran GPS-

Switch.

Gor foljande instaliningar av den manuella
redskapsgeometrin:

e GPSX, se sidan 25
e GPSY, se sidan 25
e  Arbetsbredd

e  Antal delbredder

Gor instéllningarna

1.

&
. @

3. Mata in vardena via inmatningsmenyn.

oK
4. Bekrafta inmatningar.

GPS X -2000 mm
GPS Y 0 mm
Arbeitsbreite 6000 mm
Anzahl Teilbreiten 4

Ok

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Idrifttagning

5.5 Terminal Setup

@
l , I Bladdra och tryck samtidigt pa shift!

| terminalinstéliningarna kan
displayinstallningarna andras.

Setup

o setve | Andra displayinstéliningarna.

SV - Wersion s 2.56.00
BS - Yersion:  4.2.2

Bild 35

° I Minska ljusstyrkan i displayen. Uhrzeit: 090437
I |
o * | Oka ljusstyrkan i displayen. Daturm: 07 . 11, 2007

Hellighkeit: 100 % . O
+
Sprache: [=lg]
Bild 36
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5.6 Menyn Akerdata

%

Schiagdaten

Vilj i huvudmenyn:

Sidan ett (Bild 37-)

%

Nyregistrering av en aker.

Den vita displayen visar att en aker kan
omregistreras.

Akerns namn: -namnlds-.

& Nar akern sparas far den ett namn.

Laden

Fore arbetet; inlasning av faltattribut
fran USB-minnet (se sidan 36).

Speicham
E En aker kan sparas pa ett USB-

minne efter arbetet.

Ange namn.

IMPORT
I: Importera Shape-filer fran USB-
minnet, se sid 38.

Export

Exportera akerfilen i Shape-format
(shp) for vidare bearbetning pa PC.

Sidan tva| P o] (Bild 38)

I: Forstora akervy

Q_ Minska akervy

Idrifttagning

Amazone Feld0S

B.49 ha

Laden

Speichem

Irnpaort

Expart

n1foz

Bild 37

Amazone Feld0S

&
o}

Freier

Speicher

. Centrera position

Freier Speicher

Speicher| reorg,
) Visa ledigt minne i USB-minnet. B.49 ha

Speicher Bild 38

Feorg. . .
. Optimera USB-minnets

minneanvandning om det lediga minnet inte

ar tillrackligt.
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Idrifttagning

& Efter 50 sparningar optimeras
._ minnesanvandningen automatiskt.

— Bekrafta meddelandet pa
displayen.

5.6.1

Hamta/ta bort akerdata

Foljande slagdata kan anropas:

Faltgrans fore bearbetning av faltet.

Bearbetad yta (Inlasning av hela akern med
den bearbetade delen av faltet) om arbetet

avbroéts och nu ska aterupptas.
Styrspar for GPS-Track
Hinder

Uteslutningssektioner

Applikationskartor

Slagdata, som ej kan anropas visas i gratt.
For in USB-minnet.
Laden .
Oppna undermenyn Las in.
Ja Mein
/ Spara den aktuella arealen.
Umkreis
o Endast akrar i den instéllda
omkretsen visas, se sidan 28.
Alle
o Visa alla akrar.
@, @ Markera 6nskad aker
eller
Suchen
Sok en aker genom att mata in text.
Laden
Bekrafta ditt val.

Soll die aktuelle Aufnahme
gespeichert werden?

Mein

Ja

Bild 39

Amazone_Feld...
Amazone_Feldd1
Amazone_FeldD2
Amazone_FeldD3

Amazone_FelddS

Laden

Amazone_Feldo4

Suchen

Urnkreis

Loeschen

Bild 40

36
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6. @ , @ Markera 6nskade

faltattribut separat.

7. @ Valj faltattribuit.

> M

— Utgraade faltattribut kan inte valjas.

QK

Las in faltattribut.

— Den markerade &kern visas pa displayen.

9. Tillbaka till huvudmenyn.

Loaschen

Ta bort en aker fran USB-minnet.

1. @ , @ Valj dnskade

Idrifttagning

@Feldgrenze
ecarbeitete Fliche

@Leitﬁpuren
DHindernisse

@husschlusszunen

Bild 41

Amazone_Feld... Laden
Amazone_FeldD1
Amazone_FeldD2

Suchen

faltattribut. Amazone_FeldD3
Ja Mein
2. / aktivera. Amazone_Feld0S Unkreis
Loeschen
Bild 42
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5.6.2

1.

2.

Importera Shape-filer

Satt i USB-minnet.

Irnport

Oppna undermenyn Importera data.

3. @ , @ Valj "Valj énskat

innehal

Irnport

Bekrafta valet

5. & @veﬂj den katalog dér

Shape-filén ligger.

N @ Byt katalog

\ Oversta forteckningsniva

\.. Ga upp en niva

\xxx vaxla i denna forteckning

Laden

faltet.

Shape-filen laggs till det aktuella

Typ

Feldgrenze

Ausschlusszonen

Bild 43

Ladan

\applicationmaps
YDATA

YExclusion Zones

Alla

YHindernisse
\Leitspuren

\sCreencapy

Bild 44

38
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Importera applikationskartor

Idrifttagning

Applikationskartor laggs i en mapp applicationmaps, da de vid
import kan hamtas direkt fran denna mapp.

Vid import av applikationskartor skall féljande Py—
véljas: -
e  Fdrbrukningsmangd
. Andel verksamt amne: kg eller liter

verksamt amne/ha (ange verksamt amne 13333 Rate Alle

i %) 155,56
— | applikationskartan raknas

forbrukningsmangden enligt andelen Rate Enzen

verksamt @mne.

Rate Alle Laschen
. Andra alla forbrukningsmangder i o )

applikationskartan till angivet varde i %. S

Bild 45

Rate Eirgeln
. Valj enskild férbrukningsmangd

: , ® och andra.

Léschen
. Ta bort applikationskartan.
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Anvandning pa aker

6 Anvandning pa aker
Foljande uppgifter maste ha matats in innan arbetet pabdrjas:
e  Mata in akerdata (sida 24).
. Installning av maskingeometri (sida 24).
. Installning av konfiguration (sida 27)
Beroende pa arbetssatt ar det klokt
e Att alltid gora en ny registrering av en aker (se sidan 50),
e  Spara akrarna och akergranserna pa USB-minnet efter
registreringen och innan akern borjar bearbetas (se sidan 52).
6.1 Indikering i arbetsmenyn
12
4 15
1
3
2
14
10
5 13
7
11
8 ~—
9 \Qﬂ]] 100% ' G F E
1.58 ha II
III
Bild 46
(1) Akergrans (réd) (9) Akerns sammanlagda yta (inom
(2) Bearbetad yta (grén) akergransen)
(3) Obearbetad yta (vit) (10) Referenspunkt, punkt for kalibrering.
(4) Symbol for arbetsmaskin (11) Kompass
(5) Arbetsbredd (12) Anvisning fér maskin vid akergransen
(6) GPS-signalstyrka (13) Kalibrering kravs
" . (14) upp till tre 6verlappningar (endast med
(7) Overlappningsgrad faltspruta)
(8) Automatiskt eller manuellt Iage (15) Inlagt hinder
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Symbol fér arbetsmaskin med delbredder i
arbetsmenyn, Bild 47.

Anvandning pa aker

(1) Delbredder (graa — maskinen ar inte i
arbetslage)

(2) Inkopplade delbredder
o bla

(3) avstangda delbredder
0 (roéd) 2 3

o  gul (manuell maskingeometri) W‘_J

Bild 47
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Anvandning pa aker

6.2 Funktionsfalt i arbetsmenyn

0/1

o Omkoppling mellan manuellt och
automatiskt lage.

@ Bekrafta det automatiska laget

inom fem sekunder.

— Padisplayen visas manuellt/automatiskt
lage.

REC
e

. Specialfall av manuell
redskapsgeometri (ingen automatisk
delbreddskoppling), se sidan 55.

o Bestam akergransen (direkt efter
forsta varvet vid nyregistrering).

X alternativ: Radera faltgrans.

Alg)
.
. GPS-Track: Skapa styrspar, radera
styrspar, se sidan 58
oY
. Forstora akervyn

. A Forminska akervyn

N

Visa hela akern

. Centrera position

2

U

=
-
—

NN

DGPE

Ha
@ lIII
18 @ m 013

9%/@

Bild 48

42
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Anvandning pa aker

Sidan tva 5] DQ-02| 1
A X

!

=
-

. Markera hinder pa faltet pa
terminalen, se sidan 49.

. X Radera hinder. II'*III E{j l:]
0f1 DGPS K

83
o Displayriktning ‘{T] ® .||I Setup
18.8 m

o o GEPS-Switch
o L&t norr vara upp pa kartan, 02z

o Lat korriktningen vara upp pa kartan. Bild 49

) ﬁ Satt referenspunkt pa faltet for GPS-
signalen eller valj tillganglig referenspunkt
fran listan, se sidan 47.

— Innan en aker registreras.

. ﬁ Kalibrera aker.

— Nar en aker som redan ar registrerad
bearbetas.

. Vaxlar till menyn Setup och
maskinen fortsatter att befinna sig i
automatiskt lage (se sidan 27).
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Anvandning pa aker

6.3

Automatiskt och manuellt lage

GPS-Switchen kan bade anvandas i manuellt och automatiskt
lage.

| 1dget Auto utférs vaxlingarna mellan delbredderna automatiskt, bade
pa akern och pa vandtegen.

& Automatiskt 1age:

l . Till- och frankoppling, samt omkoppling av delbredder via
GPS-Switchen.

Manuellt lage:
o Ingen automatisk delbreddsomkoppling via GPS-Switchen.

o Maskinen mandévreras via AMATRON", Joystick,
AMACLICK.

¢ GPS-Switchens display anvands for visning och
markering.

Godselspridare:

1. Inkoppling av spridskivorna via AMATRON".
2. Automatiskt/manuellt lage

e  Automatiskt lage

0/1
0 Satt GPS-Switchen pa auto.

o @Bekréfta laget Auto.

o  Sliden éppnas och stdngs automatiskt.

o  Delbredderna kopplas automatiskt till/fran beroende pa
spridarens varvtal.

e  Manuellt lage:
o  Sliden éppnas och stings via AMATRON".
o  Delbredderna kopplas om via AMATRON".
3. Spridskivorna kopplas fran via AMATRON".

Féltspruta:

1. Fall ut faltsprutan och las upp svangningssparren.
2. Manuellt/automatiskt l1age

e  Automatiskt lage

0/1
0 Satt GPS-Switchen p3 auto.

@ Bekrafta laget Auto.

o Koppla in sprutorna via AMATRON".

©

o Delbredderna vaxlas automatiskt.

44
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Anvandning pa aker

e  Manuellt lage:
Sprutorna kopplas in via AMATRON".
Delbredderna kopplas till/fran via AMATRON®.
3. Sprutorna kopplas fran via AMATRON".

Villkor for arbete i automatiskt lage:
. Godselspridare: Akergransen maste lasas in eller nyregistreras.
. Maskinen méaste vara forberedd:

o  Spruta: bommen ska vara utfalld och
svangningsutjamningen ska vara upplast.

— Sprutning pa ena sidan kan bara géras om
svangningsutjamningen ar last.

o  Spridare: Spridskivorna maste vara tillkopplade.

e  GPS-signalen maste ha tillracklig kvalitet:
o GPS medDOP </=6
o DGPS med DOP </=8

Véaxla enskilda delbredder via maskinstyrningen och
multifunktionsgreppet i automatiskt lage

. ej mojligt (andra maskiner).
. mojligt (AMABUS-faltspruta frdn programvaruversion 7.15).
Féltspruta:

) Delbredder som kopplas fran via AMAGLICGK Overstyr
GPS-Switchen.

Ytan bakom de frankopplade delbredderna ar dock fortfarande
grénmarkerad.

—  Darigenom kommer ett omrade som har 6verstyrts manuellt
kopplas automatiskt fran nasta gang som omradet passeras.

) Enskilda delbredder kan véljas i AMATRON" i automatiskt
lage.

Darigenom kopplas de externt frankopplade delbredderna aven
permanent fran i GPS-Switchen och detta omrade blir inte
gronmarkerat.

— Darigenom har du t.ex. mgjlighet att med en 27 m spruta
permanent koppla fran de 2 yttre delbredderna och bearbeta en
aker med 21 m korspar.

Sprutan/drivanordningen till gédselspridarens spridarskiva kan
kopplas fran via AMAATRON"* dven i automatiskt lage.
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L

Nar menyn Arbete stangs, vid felfunktioner eller vid lag GPS-
signalkvalitet vaxlar GIPS-Switchen till manuellt lage.

—  Spruta: stang delbredderna.
—  Spridare: stang sliden.

AKTA

Oodnskad utsprutning av sprutblandning/spridning av godsel vid
backning i automatiskt lage p.g.a. automatisk omkoppling av
delbredderna.

GPS-Switchen fungerar bara korrekt i korriktningen. Av
sakerhetsskal bor darfor GPS-Switchen kopplas om till
manuellt Idge vid rangeringsarbete, i synnerhet i kombination med
backning.

Alternativ p4 AMATRON":
) Faltspruta — stdnga av sprutning,

. Godselspridare — stanga slutspjallet,

46
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Anvandning pa aker

Referenspunkten

Referenspunkten ar GPS-signalens referensvarde for att
bestimma akerns position.

Kor till referenspunkten
o  maste sattas innan ett falt sparas/ eller anvanda befintlig

e  bor kalibreras fran displayen pa terminalen till faltet enligt kraven
eller vid kdnda avvikelser.

Kor till referenspunkten

. ar den punkt pa dkern som traktorns GPS-mottagare befinner
sig ovanfor

. med traktorn och registrera referenspunkten med stillastdende
fordon (lat fordonet vara stillastaende ytterligare 15 sekunder
efter att du har bekraftat),

. anvands for att kalibrera positionen for GPS-signalen,

. ar en godtycklig ater sdkbar punkt. Denna punkt bor finnas pa
eller i den omdelbara narheten av det falt som bearbetas.

(t.ex. nér traktorns framhjul befinner sig vid ett gransmarke),

. ska markas upp for framtida arbete i samband med sparning.

O

Du maste vara mycket noggran nar du definierar referenspunkten.
Starta fran referenspunkten pa samma satt vid varje kalibrering.

For att satta eller kalibrera referenspunkter rekommenderas snarast
att en korrigeringssignal finns tillganglig.

Om du varnas for en icke-exakt referenspunkt, skall denna ej sattas.

0

Om GPS-antennens lage férandras i samband med att den monteras
pa en annan traktor maste referenspunkten bestdmmas igen.

— | sadana fall ar det inte tillrackligt att kalibrera antennen.

6.4.1

Felaktig kalibrering

O

Felaktigt kalibrerade data ar i praktiken oanvandbara.

Skulle du av misstag kalibrera pa fel plats, gar det att stalla in ratt
plats och utféra kalibreringen pa nytt.
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Anvandning pa aker

6.4.2 Tilldela ny referenspunkt

For att satta en ny referenspunkt ar féljande process nédvandig:
1. Ladda faltet
2. Kalibrera faltet

— Nu kan du satta en ny referenspunkt eller valja en fran listan.

6.4.3 Anvéandning av RTK-GPS

Detta tillvagagangssatt forutsatter att en RTK-station utnyttjas. Utan

denna teknik blir data oanvandbara nar en ny referenspunkt satts ut!
& Aven vid anvandning av en RTK-station bor en referenspunkt séttas,
._ eftersom ett falt da aven kan kalibreras vid fel pd RTK-signalen.

) Bearbetningen av GPS-data i samband
med att referenspunkten definieras eller
kalibreras pagar i ca 15 sekunder (30

=
-
-

sekunder utan signalkorrigering) och visas Referenzpunkt gesetzt!
pa displayen.
Weiter mit Enter...
. @ Bekrafta referenspunkten.

I NE
NG

ﬁ%)@

Q@] DGPE
18.8 m @ 2E
: ol

Bild 50
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6.5 Markering av hinder

Hinder pa faltet kan markeras pa terminalen.

A

1. Lagag till hinder.

2, @ @ <& &> Fytta hinder.

— Hindrets position i férhallande till GPS-
antennen indikeras.

3. @ Bekrafta positionen

4, X Radera hinder inom en omkrets pa
30 meter.

Anvandning pa aker

|l m ]

Nar du narmar dig ett hinder, utsands
._ en akustisk och visuell varning.

Bild 51

& Hindernis!

-

Bild 52
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Anvandning pa aker
6.6 Tillvagagangssatt vid nyregistrering av aker
Om vandtegen i borjan av arbetet normalt bearbetas under ett
korvarv:
— Registrera alltid akern pa nytt.
— Vid forsta varvet runt akern ska switchen vara i manuellt Iage.

— Faltspruta: det forsta varvet kan aven koras i automatlage.

Aven i automatlage maste sprutningen slas pa och av manuellt
vid rangering och kérning baklanges.

Bild 53 fore nyregistreringen: Display utan aker/akergrans.

0/

b

A
&

sk 1

U @ 5
18.H m III

Bild 53

/@
1. Nar AMATRON" slas p4 slas GPS-Switchen
automatiskt pa.

®

&

—  Efter ca 30 sekunder bérjar GPS-Switchen ta emot
DGPS-signaler.

Schlagdaten

2. Valj menyn Akerdata.

3. Nyregistrering av en aker.

—  Akern -namnlds- har skapats.

o
4. Tillbaka till huvudmenyn.
5. Valj arbetsmeny.

6

Satt/ladda referenspunkt, om faltet/faltgransen skall sparas.

Kor mot referenspunkten och satt den, eller

5
7

Valj referenspunkt fran listan.
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Anvandning pa aker

Referenspunkten maste sattas / laddas , om det valda faltet skall
kunna sparas.

Referenspunkten maste sattas / laddas, eftersom akern annars
inte kan kalibreras.

—  Oregelbundenheter kan undvikas med hjalp av satellitdrift.
7. Kor forsta varvet med maskinen i manuellt Idge (Faltspruta: aven
automatik kan anvandas) (se sidan 44).
8. P4 AMATRON": sla pa maskin..
— Bearbeta akergransen.
9. P4 AMATRON": sl4 av maskin.
10. [:] Definiera akergransen.
—  Akergransen visas.
0/1
11. Satt GPS-Switchen pa auto.
12. @ Bekrafta att automatiskt Iage ska valjas.
13. PA AMATRON": sl& pa maskin..
14. Bearbeta dkern.
— Delbredderna kopplas automatiskt till/fran!
— Nar hela akern har bearbetats kopplas alla delbredder
automatiskt fran.
Efter arbetet:
1. PA AMATRON": sla av maskin.
2. Vid behov: spara akerdatan pa USB-minnet
(se sidan 36).
3. Nar AMATRON" stings av stings GPS-

Switchen automatiskt av.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12 51



L

Anvandning pa aker
6.7 Tillvagagangssatt vid inldsning av en akergrans / en aker

— Det ar mgjligt att kora ett varv i automatiskt lage.

Aven i automatlage maste sprutningen slas pa och av manuellt
vid rangering och kérning baklanges.

Bild 54: sparad/inlast akergrans.

=
——
—

‘/i\, Feldgrenze!

JoI N e
NG

ﬁ%,@

b @ &
5.64 ha 2Z2?7.8 n lll

Bild 54

0/@
1. Nar AMATRON" slés p4 slas GPS-Switchen
automatiskt pa.

—  Efter ca 30 sekunder bérjar GPS-Switchen ta emot
DGPS-signaler.

2. Las in akergransen/akern via menyn Skiftesdata (se sidan 36).

E=s
3. Tillbaka till huvudmenyn.
Valj arbetsmeny.

Starta referenspunkt.

6. ﬁ Kalibrera akern och lat fordonet sta stilla i 15 sekunder.
0/1

7. Satt GPS-Switchen pa auto (se sidan 44).

®

@ Bekrafta att automatiskt 1age ska valjas.
P4 AMATRON": sla pa maskin.

— Bearbeta den inre delen av akern i automatiskt lage.
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6.9

Anvandning pa aker

Efter arbetet:

1.

Om arbetet avbryts

Om arbetet avbryts: spara dkerdatan pad USB-minnet
(se sidan 36).

Pa AMATRON": sla av maskin.

10
Nar AMATRON" stings av stings GPS-

Switchen automatiskt av.

Om bearbetningen avbryts och kontroll- och styrenheten sténgs av:

Referenspunkten ska definieras.

Nar kontroll- och styrenheten slas pa igen visas akerns
bearbetningsstatus i arbetsdisplayen och arbetet kan
aterupptas.

Om en annan aker ska bearbetas ar det nédvandigt att spara
akern pa ett USB-minne efter att bearbetningen har avbrutits
och innan arbetet aterupptas.

Bild 55 En aker har lasts in efter att arbetet har avbrutits.

Amazone FeldDS

B.49 ha

Laden

Speichem
Irnport

Export

Bild 55

Under arbetet

Bearbeta akern i laget Auto.

Gor snarast mojligt en ny kalibrering om den
senaste kalibreringen ar aldre an fyra timmar och

GPS-Switchen kraver det.

Die letzte Kalibrierung
liegt zu lange zuriick.
Bitte fihren Sie bald
eine neue Kalibrierung
durch!

Bestatigen mit Enter...

1.46 ha

Bild 56
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6.10

Skyddszon

L

Nar en akergrans skapas genereras en skyddszon. Denna zon ligger
innanfor akergransen och markeras med en tunn linje (Bild 57).

| automatiskt lage ar det inte majligt att utféra arbeten inom
skyddszonen.

Skyddszonens bredd fér gddselspridare:
. En halv arbetsbredd (AB).
Skyddszonens bredd for faltsprutor:

e  Standard: 0 m (ingen skyddszon).
e Vid dalig GPS-signal: En halv arbetsbredd (AB).

=
——
—

% AR
—

J2NCNE

ﬁ%,@

b & ¥
8.44 ha 18.8 m lll

Bild 57

| automatiskt lage: Enskilda delbredder som finns i skyddszonen
kopplas fran.

=
——
—

& Feldgrenze!

JoNNE

,@%@

54
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Anvandning pa aker

6.11 REC vid manuell redskapsgeometri

For maskiner utan automatisk

delbreddskoppling: W 3 <Hﬂ<]<] EEE

1. Manuell inkoppling av delbredder pa O
maskinen.
Samtidigt:
REC
2. hed paborja registrering av det ; @l
bearbetade faltet.

3. Vid varje avstangning av delbredder med BEP >
REC il P

® |ska aven registrering av d

delbredderna avbrytas samtidigt. g

0Ljoz

Bild 59

framstallts pa terminalen, sparas och anvandas fér maskiner med

Vid koérning langs faltgransen efter registering, kan den faltgrans som
automatisk delbreddskoppling.
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Applikation GPS-Track

7 Applikation GPS-Track

71 Funktion

GPS-Track ar en applikation for sparstyrning pa akern. Med
utgangspunkt fran det forsta styrsparet anlaggs parallella styrspar.
Dessa styrspar visas pa terimnalen.

Ljusbalken visar traktorns avvikelse fran styrsparet och tillater darmed
en exakt kdrning i styrsparen.

7.2 GPS Track i arbetsmenyn

D - BN
e \ N N

I R
L
..

Bild 60

Shift

 —

(1) Numrerade styrspar

(2) Aktivt styrspar (blatt)

(3) Nasta styrspar

(4) Ljusbalk for att hitta styrsparet
(5) Avstand fran styrsparet i cm

(A) Startpunkt for att skapa styrspar
(B) Slutpunkt for att skapa styrspar
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Applikation GPS-Track
7.3 Anvandning av GPS-Track

1 Setup GPS-Switch:
o  Valj kérmonster, se sidan 59.
o  Ange odlingsrutor, se sidan 60.

o  Ange styrsparsavstand, se sidan 59.

2. Skapa styrspar under den forsta kérningen pa markeringsfaran,
se sidan 58.
— Anlagda styrspar visas med valt krmonstret.
3. Uppsok alltid nasta styrspar enligt numreringen.
— Nar du natt styrsparet blir det markeras detta med blatt.
4. Kor langs hela styrsparet.
— Behall ljusbalken under uppsikt.
5. Vid forsta kdrningen ska befintliga hinder registreras, se sidan

49.
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7.4 Anlagga styrspar

7.41 Styrspar med hjalp av kormonster AB, utslatade eller identiska

Innan du skapar styrsparen ska foljande inmatning géras i menyn
Setup, se sidan 1259:
e  Valj kbrmonster
. Koéra langs odlingsrutor

e  Styrsparsavstand

)

1. Bestam en utgangspunkt A for att skapa styrsparen.

2. Genomfor en korning for att skapa styrsparen.

)

3. Bestam en slutpunkt B for kdrsparen.

—  Styrsparen beraknas och visas pa terminalen.

4, % Radera styrspar.

J'
A

/|

7.4.2 Styrspar med kormonster A+

Bild 61

A

1. Bestam en utgangspunkt A for att skapa styrsparen.
)

2. Ange en vinkel for styrsparens strackning.

—  Styrsparen beraknas och visas terminalen.
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7.5 Setup (GPS-Track)

Setup

l GPS-Bdtch g' || | | +\;
I menyn Arbete: + Fihrungsmuster: AB '\_,{{{{{
+
. e
(B||d 62) Beete 1 e
2l e
B L
R - _ N
o) Kdérmonster, rak sambandslinje Leitspurabstand 18000 cm ‘ ‘
eller valfri kontur mellan punkterna A B
och B
Lightbar 10 cm +
+ —/— Empfindlichkeit ’7 /
01/03 —
o , Odlingsrutor.
i Bild 62
0 z ‘ | Styrsparsavstand

, hormalt maskinens arbetsbredd. For
att garantera 6verlappning kan vardet
minskas nagot.

o [ ,ASté\llinljusbalkens

kénslighet i cm.

N I il 02,-03” il

03.-'08| se sidan 27.

7.5.1 Kormonster

Med hjalp av GPS-Track kan du skapa olika kérmdnster

Parallellkérning

Styrsparen ar parallella linjer:

e  AB — Styrspéaren ar parallella, raka linjer som forbinder de
faststallda punkterna A och B

e A+ — Styrsparen ar parallella, raka linjer som faststalts genom
en punkt A och en vinkel i vilka styrsparen ska I6pa.

2 [ o 11 2 3
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Koéra konturer

Styrsparen ar valfria konturer.

. utslatad kontur — Styrsparen innehaller kurvor, och radien
anpassas till det forsta styrsparet. Vid innerkurvor blir radien
mindre, vid ytterkurvor blir radien stérre

. identisk kontur — Styrspéren inkluderar kurvor, som alla
motsvarar det forsta styrsparet.

7.5.2 Kora langs odlingsrutor

Vid kérning pa odlingsrutor koérs inte ett styrspar efter intilliggande
styrspar. | stallet hoppar man &ver ett/flera styrspar som bearbetas
senare.

Déarmed undviks mandvrering nar man kér bredvid intilliggande
styrspar.

Ett intervall for styrsparen ska matas in.
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Fel

Godselspridare:
GPS-Switch vaxlar

o  fortidigt av i korriktningen
e  forsent av i korriktningen
e  fOr tidigt pa i korriktningen
o  for sent pa i korriktningen
Exempel:

Problem:

Godselspridaren slas av 5 m for tidigt, aktuellt
GPS x-varde -3000.

— Oka GPS x-vardet

— minska GPS x-vardet.

— Oka vandtegsavstandet V

— minska vandtegsavstandet V
Ldsning:

Oka GPS x-vardet till -8000.

—  Godselspridaren slas av korrekt, men slas
pa igen for sent.
Lésning:

Minska vandtegsavstandet V med omkring 5000.

. inte korrekt vinkelratt mot korriktningen

Strangbildning mellan sparen

_)

RN

GPS-koordinatens y-varde felaktigt
felaktigt fortecken
Felaktiga korgator

GPS-avdrift, kalibrera referenspunkten.

&’
Ingen mottagning:

Ga till menyn GPS-diagnos.
Finns data tillgangliga? Nej

Finns data tillgangliga? Ja ->

Kontrollera anslutningar fran antenn / extern
GPS.

Lyser lampan vid antennen?

(réd: spanning pa, orange: GPS, gron:
DGPS)

Kontrollera extern GPS-enhet. Installningar
19200 baud, 8 databitar, ingen paritet, 1
stoppbit

Kontrollera den externa enhetens NMEA-
datasatser. GGA, VTG, GSA, 5 Hz

Kontrollera GPS-kvaliteten. Ar GPS-
signalen for dalig? Se forteckningen
Signalkrav.

GPS Switch och/eller Amatron* gar
inte att koppla till

GPS Switch har kopplats fran och till i for
snabb foljd.

Vénta nagra sekunder och koppla till den pa
nytt.

Dra loss den 9-poliga kontakten fran
grundenheten och satt sedan tillbaka den.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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GPS-Switch vaxlar inte som den ska .

(huvudsakligen for sent).

Kontrollera extern GPS. Sands GGA, VTG
och GSA med 5 Hz?

Symbolen for spridare/sprutning ror sig inte
under korning,

men den visas och reagerar pa till-/frankoppling
(bla/rod/gra).

Kontrollera extern GPS. Sands GGA, VTG
och GSA med 5 Hz?.

Felmeddelande: Akergrins gar inte att skapa.

— Det finns redan en akergrans.
Du glémde att anlagga ett nytt skifte.

Skiftet kan visas med fagelperspektiv.

Anlagg ett nytt skifte, kor runt det en gang
till (i forekommande fall utan spridning) och
faststall sedan akergransen.

GPS-Switch reagerar inte pa maskinen. e Arratt maskin instélld p4 GPS-Switch?
Masa-es. Bearbei, Spritze| |Streuer
- - —
. Har maskinen ratt programvara?
—  Spridare: fr.o.m. version 2.31
—  Spruta: fr.o.m. version 7.06.01/02m
e  ArY-kabeln daligt ansluten eller defekt?
En eller flera delbredder i Amatron* . Kontrollera att antalet delbredder | GPS-

reagerar inte pa GPS Switch,
eller omvant.

Switch ar detsamma som i
Amatron®.

Enskilda delbredder vaxlas for tidigt eller for o
sent

Kontrollera att bredden pa de enskilda
delbredderna ar densamma | GPS-
Switch som i jobbdatorn.

Akergransen har forskjutits efter inlasningen. o

Har akergransen forskjutits ytterligare?

Kalibrera referenspunkten.

Referenspunkten har inte hittats/natts exakt.

GPS-Switch reagerar fel eller inte alls. o

Dra loss den 9-poliga kontakten fran
grundenheten och satt sedan tillbaka den.

Koppla till GPS-Switch
Anlagg en ny aker!

Spara inte den gamla akern!
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Fel
Om GPS-Switchen inte tar emot en GPS- Feldgrenze Shift
signal indikeras detta pa displayen (Bild 63). &
- GPS-S_wi_tchen vé)_(_lar fran GPS ist ausgefallen!
automatiskt till manuellt 1age!
Bestatigen mit Enter...
Bl
12.56 ha 3gj 5
Bild 63
Om GPS-Switchen identifierar en Feldgrenze Shift
avvikande signal indikeras detta pa displayen & [
(Bild 64).
— i 1
— GPS-Switchen vaxlar fran GPS-Ausrelsser!
automatiskt till manuellt [age!
Bestatigen mit Enter...
OGF S
——
s v e Ll
Bild 64
Switchen kan bara vaxla till automatiskt lage om
en akergrans ar definierad.
— Definiera dkergransen i manuellt lage! Umschalten in den
eller Automatikmodus nur mit
definierter Feldgrenze
— lasin akergrans. miglich.
Bestitigen mit Enter...
UhFS
[
35 O all
Bild 65
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Fel

Dalig GPS-signal under forsta varvet:

o Det omrade som har bearbetats med dalig
GPS-signal har gulmarkerats.

—  Skyddszonen forstoras.

Ingen GPS-signal ar tillganglig.

—  Akern kan inte visas.

Maskinen ar inte férberedd:
. Ar spridarens drivanordning inte tillkopplad?

e Ar sprutbommen inte upplast?

2
(\\[% OGP

Ha
2.86 ha 27.8 n |
Bild 66
Shift[p 1
e
¢’ &
@
T
Bild 67

Die Maschine ist nicht fiir
den Automatikmodus
vorbereitet!

/

Bestitigen mit Enter...

e 5

Bild 68
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9 Underhall

9.1 Dataadministration av USB-minne

Underhall

Adresse | £

j a Wechseln zu

Mame = | Grife | Tvp | Geandert am |
|[hData Drateiordner 21,08.2007 04,43

| ZIGPS-SwitchExport Dateiordner 23.08.2007 06:11
Bild 69

USB-minnet innehaller tva mappar dar data kan sparas:

° Data

Tre filer med alla sparade akrar och akergranser.

— Mappen Data anvands for att spara data pa PC om USB-minnet

ar fullt.

e GPS-SwitchExport
Shape-data for GIS-program.

GPS-Switch BAG0059.8 11.12
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Underhall
9.2 Val av EGNOS-satelliter
Denna konfigurationsmeny &r endast avsedd for Receiver Hemisphere
Crescent A100 fran AMAZONE.
& Tre EGNOS-satelliter star till férfogande for signalkorrigering. Av
dessa kan tva satelliter valjas (standard SAT1 120, SAT2
._ 124/alternativt SAT 126).

Om nagon av satelliterna (120, 124) drabbas av funktionsavbrott kan
den eventuellt ersattas av satellit 126.

@

Meny for val av EGNOS-satelliter.

A.100
Check

Kontroll av de valda satelliternas
konfiguration.

Visning OK

&&7
12n
Valj forsta satellit.

/SATQ .
126 | Valj andra satellit.

A100
Config

Konfigurera de valda satelliterna.
Visning OK

Latitude: 92.4611340 N
Longitude: 7.9169360 E
Cualitat: 02 DiEgkPs
Anzahl Sat.: 03
Geschwindighkeit: 13.00 kmjh
Track: 25.00

DCP: 1.00

$GPGGA, 140434, 25,5227, 66045, N,00755.01724,
$GPYTG,25,00,T,25,00,M,7,02,M,12.00,K
4GPGSA, 4,3,01,02,03,,05,,07,,09,,11,12,4.0,1.1

muuf

Bild 70

Latitude: 224617823 N

Longitude: 79174323 E

Cualitat: 02 DigPs

Anzahl Sat.: 03 A 100

Geschwindigheit: 13.00 kmih Check

Track: 25.00

A100 Check: 0] .4 A 100

$GRGGA, 140456, 28,5227, 70839, M,00755. 04704, | Config

$GPYTE,25.00,T,25.00,M,7.02,M,13.00,K SATT

$6PGSA,A,3,01,02,03,,05,,07,,09,11,12,4.0,1.0 [5p
SATZ
124

Bild 71
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Underhall
9.3 Uppdatering av programvaran
1. Sla pa GPS-SWItBhen MasEhInEnt‘fp: Epr“ze Schlagdaten
_ Arbeitsbreite: 30.00 m
2. Oppna Instéliningar for Anzahl Teilbreiten: 9
maskingeometri.
Schlagname: Amazone_Feld01
Einstellung
MaFch.~Ged,
i
| B
Arbeitsrment ‘ GPS-Diagnose
Bild 72
3. Anteckna de maskiner som finns i listan.
Entfern,
4, Oppna instéliningarna for de heves Gerdt
enskilda maskinerna. Spritze 20m
Streuer 24m
Spritze 36m
Edit
Altives Gerat: _
Spritze 20m Alktiv,
Bild 73
5. Anteckna instéallningarna for respektive
maskin. Viktig information: .
Spritze
o  Antal delbredder Harne: Spritee
o  Fortilldelning av enskilda delbredder. &z, Teibreiten:
o GPSx vorbel, Einzeltelbr.: 2000
o GPSy GPS 3 -3500 GRSy, 0
o Tb Th.Nr: 1L z 3 4
. Observera att endast de fyra forsta Th: 4000 3500 3000 3000
delbredderna visas pa displayen. ¥ 0 0 0
Y 13000 Q230 G000 2000
@ @ . . ) . ) Speich.
J , Lokalisera de 6vriga delbredderna. Arbeitsbreite: 30000 gespeichert
Bild 74
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Underhall
6. Tillbaka till huvudmenyn. ilberlappungsgrad: 100%
7. Oppna menyn Setup.
o Oberlappungstoleranz: 30 cm
8. Anteckna installningarna. —
+
¥Yorgewende-Abstand: 6.00 m
Bild 75
| PC:n:
Mame + | Grife | Tvp
9. Packa upp zip-filen. ClIsTToPIRStaller . 6x2 FIKB  Anwendung
. . . “&aotorun.inf 1KE Setup-Informationen
10. Kopiera datan pa USB-minnet. ) Terminal Dateiordner
[l Dateiordner
Y BTTOPInstaller.exe | Install_GPS5witch Dateiordner
o  Autorun.inf
. Bild 76
o  Terminal
o lib
o Install_GPSSwitch
o P& USB-minnet kan eventuellt aven andra
filer finnas.
11. Sétti USB-minnet i den avstangda GPS-
Switchen.
[EST
12. Tryck pa och hall, Slé pa
GPS-Switchen.
13. Tryck pa tangenterna 1, 2 och 3 (Bild 77) i

ordning.

Bild 77
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Underhall

— Fdljande indikator visas pa displayen (Bild
78).

14. @ Bekrafta.

— Den nya programvaran installeras
automatiskt.

Installationen ar klar nar logotypen
AMAZONE visas.

15. Dra ut USB-minnet och radera de fem
filerna fran PC:n.

16. Stang av GPS-Switchen. Bild 78
17. Sla pa GPS-Switchen igen.

Einstellung
Masch -Geo.

18. Valj Instéllningar fér maskingeometri.
19. Installera om maskinerna.
20. Valj Setup GPS-Switch och

anpassa de installningar som behdvs.

Aktly.

21. Aktivera den maskin som ska
anvandas for bearbetning tillsammans med
GPS-Switchen.

9.4 Forvaring

o Forvara fordonsdatorn pa en torr plats nar den inte ar i traktorkabi-
nen.
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AMAZONE

AMAZONIENI-WERKE
H. DREYER GmbH & Co. KG

Postfach 51 Tel.: +49 (0) 5405 501-0
D-49202 Hasbergen-Gaste Telefax: + 49 (0) 5405 501-234
Germany e-post: amazone@amazone.de

http://  www.amazone.de

Andra anlaggningar:
D-27794 Hude o D-04249 Leipzig  F-57602 Forbach
Fabriksanlaggningar i England och Frankrike

Fabriker fér mineralgdédningsspridare, faltsprutor, samaskiner, markbearbetningsmaskiner

universallagerhallar och kommunalmaskiner
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